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SALAS ACUSTICAS INDIVIDUALES
Y DE REUNIONES MODULARES
INDEPENDIENTES

INDIVIDUAL AND MEETING MODULAR
ACOUSTIC BOOTHS



CONCEPTO SISTEMA GLOBAL PRIVACIDAD SERVICIOS INTERIORES INTERIOR DETALLES
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y colaboracién en las oficinas, donde se debe dotar a las personas

de espacios independientes e inteligentes para pequefas reuniones
informales o espacios de concentracion individuales. La organizacién del trabajo
en la oficina estd cambiando y los productos deben hacerlo en consecuencia.

M KAB es la interpretacion de ARLEX a las nuevas formas de organizacion

Nuestra experiencia en el disefio y amueblamiento de oficinas, con especial
atencidn a la acustica y confort de los espacios de trabajo, ha llevado al disefio
del sistemma MKAB para la creacion de estos espacios.

DIMENSIONES

collaboration at offices, where people must be provided with

independent and intelligent spaces for small informal meetings or
individual concentration spaces. Organization of work in the office is changing
and products must change accordingly.

MKAB is ARLEX’s interpretation of new forms of organization and

Our experience in the design and furnishing of offices, with special attention
to the acoustic performance and comfort of work spaces, has led to the
design of MKAB system for the creation of these spaces.

La acustica y la modularidad de la sala son sus principales
puntos fuertes, herencia del knowhow de ARLEX y sus mas
de 60 aios de historia.

Acoustics and modularity of the booth are its main
strengths, inherited from ARLEX’s knowhow and its more
than 60 years of history.
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CONCEPTO
CONCEPT

CONCEPTO

MKAB es un sistema que permite

la creacion de espacios de trabajo
independientes con la combinacion de
partes acristaladas y partes opacas que
aseguran la estabilidad autoportante,
la privacidad y el confort acustico.

CONCEPT

MKAB system allows the creation
of independent work spaces

with the combination of glazed
and blind parts that ensure
self-supporting stability, privacy
and acoustic comfort.
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CONCEPTO PRIVACIDAD SERVICIOS INTERIORES ~ INTERIOR DETALLES DIMENSIONES

SISTEMA GLOBAL
GLOBAL SYSTEM

SISTEMA GLOBAL

MKAB parte del concepto de mampara, consiguiendo una
maxima coherencia de las salas independientes con el resto de
las salas de la oficina.

Las cabinas MKAB pueden crear conjuntos de salas y se
instalan directamente sobre el pavimento, totalmente a nivel
sin escalones de entrada, permitiendo un acceso continuo.
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GLOBAL SYSTEM

MKAB js based on the partition concept, achieving maximum
coherence of the independent booths with the rest of the
office rooms.

== MKAB booths can create sets of rooms and are installed
i%3 directly on the floor, completely level with no entry steps,
o 7 allowing continuous access.
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CONCEPTO  SISTEMA GLOBAL SERVICIOS INTERIORES  INTERIOR DETALLES DIMENSIONES

PRIVACIDAD
PRIVACY

RESULTADOS
DE ENSAYOS
ACUSTICOS
REALIZADOS
EN OBRAS

ON SITE ACOUSTIC a5 055
TEST RESULTS

SALA
4 PERSONAS

4 PEOPLE
MEETING BOOTH

BASICO KIT ACUSTICO
BASIC ACOUSTIC KIT

3742 404E

SALA INDIVIDUAL
SINGLE BOOTH

BASICO KIT ACUSTICO
BASIC ACOUSTIC KIT

354 41ae

PRIVACIDAD

MKAB se compone de doble cristal en las zonas transparentes, mampara
ciega en las zonas opacas y puerta batiente acristalada con doble goma
acustica. Esto permite un elevado confort acustico en la versién basica.

PRIVACY
MKAB consists of double glass in the transparent areas, blind partition

in the opaque areas and a glazed swing door with double acoustic rubber.
This allows high acoustic comfort in the basic version.

Con un kit acustico se consiguen aumentar las caracteristicas acusticas del

With an acoustic kit it is possible to increase the acoustic characteristics
conjunto para un trabajo confortable de concentracion y aislamiento.

of the set for comfortable work of concentration and isolation.
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SERVICIOS INTERIORES
INTERIOR SERVICES

INTERIOR SERVICES

Cabins equipped with internal connectivity, ventilation that
ensures air renewal above the required standards and warm
lighting, activated automatically with cabin occupancy.

SERVICIOS INTERIORES

Cabinas dotadas de conectividad interior, ventilacién que
asegura una renovacion de aire superior a los estandares
requeridos e iluminacién calida automatica con la ocupacion
de la cabina.
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INTERIOR
INTERIOR

INTERIOR

Las salas individuales disponen de un estante a una altura para trabajo con
silla o con taburete. En las salas de reuniones se dispone de un sobre de mesa
con cantos redondeados. Los laterales interiores estan forrados con PET,
material reciclado con altas prestaciones acusticas, para mejorar el confort.

INTERIOR

Individual booths have a shelf at a height for working with a chair or stool.
In meeting booths there is a table top with rounded edges. Interior sides
are lined with PET, recycled material with high acoustic performance, to
improve comfort.
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DETALLES
DETAILS

DETALLES
DETAILS

Conexiones cabina individual.

Cabina individual altura taburete.
Bisagras ocultas puerta batiente.
Interior sala 4 personas.

Ventilacién interior.

Doble goma en puerta batiente y cierre magnético.
lluminacion interior.

Angulo acristalado cabina 4 personas.
Puerta con guillotina acustica inferior.
10 Tirador ergondmico puerta batiente.
11 Ventilacién.

WoNOCTUThWNWDND—

ARLEX MKAB -

- @ ARLEX MKAB

Single cabin connections.
Single cabin stool height,
Hidden swing door hinge.
Interior of 4 people booth.
Interior ventilation.

Double rubber on the swing door and magnetic closure.
Interior lighting.

Glazed angle 4 people booth.
Door with drop down seal.

10 Ergonomic swing door handle.
11 Ventilation.
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CONCEPTO  SISTEMAGLOBAL  PRIVACIDAD SERVICIOS INTERIORES  INTERIOR DETALLES

BAJO PROYECTO, PUEDES
CREAR TU PROPIA SALA CON LA
MODULACION QUE MEJOR SE

UNDER STUDY, YOU CAN CREATE
YOUR OWN BOOTH WITH
THE MODULATION THAT BETTER
SUITS YOUR NEEDS

ADAPTE A TUS NECESIDADES

DIMENSIONES

DIMENSIONS

136,6 libre free

CABINA INDIVIDUAL

SINGLE BOOTH

MKABO1

MKABO2
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DIMENSIONS

SALA REUNIONES 4 PAX
4 PEOPLE MEETING BOOTH

MKABO4

REUNIONES
uso INDIVIDUAL PAREJA uso 4 PERSONAS
150 100 ez I CeFE 2075 - 300 vsE MEETINGS 4 PEOPLE
+
DIMENSIONES DIMENSIONES
DIMENSIONS 1400 x 1000 x 2100 1400 x 1500 x 2100 NN 1400 x 2100 x 2100
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B & DETECTOR :
= DE PRESENCIA v v i 0 % DETECTOR DE PRESENCIA v
s |E PRESENCE DETECTOR l 1 5 IR IS
= ILUMINACION ! = 5 i
2 LED CALIDA. v v 5 ILUMINACION LED CALIDA v
B WARM LED LIGHTING = :3:-. WARM LED LIGHTING
| i &
= VENTILACION v v 193 ] VENTILACION v
=] VENTILATION i 1= VENTILATION
: : :
I SOPORTE MONITOR v v i = SOPORTE MONITOR v
; MONITOR SUPPORT 5 MONITOR SUPPORT
= B85 [ &
E ;%'fv'f’r‘;’?“s MONITOR  ENCHUFE + HDMI  ENCHUFE + HDMI | ) CONEXIONES MONITOR ENCHUFE + HDMI
,E; 1 C1El CONNECTIONS SOCKET + HDMI SOCKET + HDMI -:E.’ =¥ !:!é MONITOR CONNECTIONS SOCKET + HDMI
CONEXIONES TRABAJO 2 ENCHUFES 2 ENCHUFES ' CONEXIONES TRABAJO 3 ENCHUFES (SOCKETS)
INTERNAL (SOCKETS) (SOCKETS) +1HDMI + 1 USB-A+C
RS a5 CONNECTIONS +]1 USB-A+C +1 USB-A+C ar LNZERNADCONNECHIONS + 1RJ45
il
MOBILIARIO ESTANTE MESA MESA MOBILIARIO MESA
FURNITURE TABLE/SHELF TABLE FURNITURE TABLE

\/

ARLEX MKAB () <

ARLEX MKAB




Graphic design LAS IMAGENES SON ORIENTATIVAS.
ARLEX SE RESERVA EL DERECHO

Lluis Coma DE REALIZAR LOS CAMBIOS

QUE CONSIDERE NECESARIOS.

IMAGES ARE INDICATIVE.
Images ARLEX RESERVES THE RIGHT
TO MAKE CHANGES THEY

Jordi Muntal CONSIDER NECESSARY.
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ARLEX DESIGN
Via Europa, 40-42
Pol. Ind. Pla de Llerona
08520 Les Frangueses
del Vallés (Barcelona)
Tel.: +34 93 861 50 44
arlex@arlex.es
www.arlex.es

ARLEX DESIGN
MADRID
Av. Fuentemar, 43

Local 16 A

28820 Coslada (Madrid)

Tel.: +34 91 515 34 67
proyectosmadrid@arlex.es
www.arlex.es

ARLEX DESIGN
BARCELONA
Salvador Espriu, 29
08005 Barcelona
Tel.: +34 93 414 42 40
arlexbcn@arlex.es
www.arlex.es




